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1  1 ꞌInaua Pita, Haꞌataari ana Jisas Kraest, nau usu-usu tanaꞌamou sae anaꞌia 
God namou awa ꞌonaai mahuara ꞌadarara suriai Provens naꞌi Pontas, 

Galesia, Kapadosia, Eisia ma naꞌi Bitinia. 2  ꞌIa Godi Ama na ꞌome sigihiꞌamou 
suria i heiꞌirisina. ꞌA haꞌamaeaꞌamou ꞌiniai Hiꞌona Maea ana, neina moi 
araisuria Jisas Kraest mana tahingamooꞌi rai wadiwadi ꞌiniai ꞌabuna. Mau 
haꞌarahesi mia God ꞌai huunai haꞌagorohiꞌamou mai haꞌa-awahiꞌamou goro.

ꞌAdomaꞌi Heimamasi
3 Gaau haꞌa-aneanea God Amana Araha aga Jisas Kraest. ꞌIniai ahu 

taꞌahigia diꞌu ana, ꞌa haua tanagiai tahinga haoru ꞌiniai haꞌa-surutaꞌea ana 

Na ꞌEtanai Usu-usu Ana

Pita
Gere Mamaani ꞌIniai Bukani

Raꞌi mwane here heꞌeteꞌi hairiu nagau matai raharaha araꞌa suriꞌi. Gau raha araꞌa 
naꞌi abegaaꞌi tari ꞌoha gau maua. Gau raha araꞌa suriꞌi aidangigaaꞌi naꞌi ꞌoha nagau 
haꞌausuringaꞌiniꞌi mareho naꞌi skuru. Nata mareho na ꞌigaau gau matai raha roꞌu 
araꞌa naꞌiei, naasi suriꞌi tahitahi agaaꞌi beia Kraest.

Naꞌi usu-usu naanisi ꞌia Pita ꞌa ꞌunua do ꞌanai raha araꞌa suriꞌi tahitahi agaaꞌi beia 
Kraest ꞌe mareho nagai bonasia ꞌonaa gau raba araꞌa mai wetewete naꞌiei. ꞌA ꞌonaai 
haꞌausuringaꞌi naꞌi skuru. ꞌOnaa ꞌo bwaꞌi bona, ꞌa bwara doꞌoi here goro naꞌiei. ꞌI awa 
maea mana ano-ano, naasi mareho narai ꞌaꞌauhiai sae ꞌanai raha araꞌa naꞌi tahitahi 
ana beia Kraest. Naꞌi usu-usuni ꞌia Pita ꞌa maaniꞌi huraꞌai taraꞌi herehere ꞌanai awa 
maea, ma ꞌanai ano-ano.

ꞌIa Pita ꞌe taꞌi ꞌiniraaui rongoiusuri anaꞌia Jisas me ꞌiia ꞌe taꞌi naꞌotara ororiu 
beiraaui noni hinihini naꞌi ꞌohai naꞌo. ꞌIa Pita ꞌa usuai usu-usuni tanaraaui noni 
hinihini ꞌanai haꞌabasuraau ꞌiniraaui sae narai norataꞌairaau ꞌiniai suria adaaua 
Kraest. ꞌA ꞌunua tanaraau dorai ura wetewete naꞌi hinihinidaaꞌi neina ꞌia God ꞌai 
waꞌewaꞌe ꞌiniraau. ꞌIa Pita ꞌa ꞌirisia do ꞌiraaui noni hinihini rai raha araꞌa goro suriꞌi 
tahitahi adaaꞌi beia Kraest maraigui siri suriꞌi mareho taꞌaꞌi na ꞌiraaui maerongadaaꞌi 
rai haaꞌi tanaraau. ꞌIgaau gau gaꞌi matai bonasiai haua roꞌu moi heresi ꞌanai raha 
araꞌa suriꞌi tahitahi agaaꞌi beia Kraest.

Naꞌi ꞌoha naꞌoi ꞌohaꞌi naꞌi ꞌetanai buka ana Pita ꞌoi matai sadoiꞌi here narai ꞌaꞌauhiꞌo 
ꞌanai raha araꞌa naꞌi tahitahi amua beia Kraest.
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1:16 Levitikas 11:45; 19:2; 20:7 

Jisas Kraest baaniai mae. ꞌIniai haua oꞌasi ana nagau toꞌoraa ꞌiniai ꞌadomaꞌi 
heimamasi 4 ꞌanai daaꞌi mwani mareho goro naꞌia God na nugaꞌi tanaraaui 
sae anaꞌi. ꞌA nugaꞌi tanaꞌamou naꞌi aro, dora ra bwaꞌi matai ngabo maꞌua taꞌaꞌi 
maꞌua aiꞌaꞌi. 5 Me ꞌiniai hinihinia amooua God, ꞌiia ꞌai taatahi bwarasiꞌamou 
ꞌiniai mena ana tari dangi hahako, ꞌoha nai haꞌatahiꞌamou.

6 Moi waꞌewaꞌe ꞌiniai mahosi, reiꞌuaa moi ahutotou ta gere madoraa ꞌiniꞌi 
mwani rongomaataꞌi heꞌeteꞌi hairiu namou siri suriꞌi naꞌi ꞌohani. 7 Mareho 
ꞌisi raꞌi maho moi ꞌanai haꞌa-ohoohoai hinihinimoou beia Kraest, ꞌonaa 
namou hinihini haꞌa-momori maꞌua aiꞌa. ꞌA ꞌonaai ꞌoha ꞌiraau sae ra raangiai 
gol ꞌiniai raoraohanai ꞌeu ꞌanai haꞌagataꞌinia i doꞌo baania ma ꞌanai sadoia 
haꞌa-momori ꞌonaa ꞌe gol haꞌa-momori maꞌua aiꞌa. Ma reiꞌuaa ra haua oꞌasi, i 
gol ꞌa bwaꞌi matai awa tarau. Mea God ꞌa ꞌadomaꞌinia dona hinihinimoou ꞌe 
maho na ororiu diꞌua i gol. Ma ꞌonaa rai sadoia domou hinihini haꞌa-momori, 
ma naasi, naꞌi ꞌoha nai ahoꞌi maia Jisas Kraest, ꞌiia ꞌai haꞌa-aneaneꞌamou 
mai haꞌahouꞌamou. 8  Reiꞌuaa namou aiꞌa reꞌia, ꞌiꞌamou mou taꞌahia mamou 
hinihinia. Ma naꞌi ꞌohani, na waꞌewaꞌe namou haua, ꞌe waꞌewaꞌe na raha 
diꞌu na bwarai sadoia ta haꞌatee goro ꞌanai huunai haꞌarangasia goro huraꞌa, 
9 ꞌiniai daua amoou i tahi tarau suriai hinihinia namou haa.

10 Naia na tahi tarausi na ꞌiraaui Rarabea naꞌi ꞌoha bwani, rau haꞌatee 
rarabeangaꞌinia doꞌia God ꞌai banea tanaꞌamou. Ma reiꞌuaa na oꞌasi, rau aiꞌa 
aidangisia mora maraugu siba suriai huunai ꞌadoꞌado anai mahosi. 11 Mana 
Hiꞌona Maea ana Kraest na awa beiraau ꞌa haꞌarangasia doꞌia Kraest ꞌai 
siri naꞌi rongomaataꞌi raha maigu dauai mena mana raraha. Ma naasi ra 
bonasiai sadoiai ꞌoha heꞌua mai heꞌua i toꞌo nai haua. 12  ꞌIa God ꞌa haꞌataꞌinia 
tanaraaui Rarabea do tauꞌaro adaau aiꞌa do ꞌanai ꞌaꞌauhiraau haariraau, 
me ꞌanai ꞌaꞌauhiꞌamou. Ma naꞌi ꞌohani, taraꞌi sae rau maaniai Taroha Goro 
tanaꞌamou ꞌiniai mena anai Hiꞌona Maea naꞌia God ꞌa haꞌataaria dio mai 
baaniai aro. Ma ꞌohani na mamaani narau haua, ꞌa taꞌisada beiai mamaani 
ra haua Rarabea. Maho ꞌisi, raꞌi mareho na ꞌiraaui enjel rau raba aidangisiꞌi 
roꞌu.

Haꞌataꞌuꞌu ꞌAnai Awa Maea
13 Hoita naasi, moi haꞌaagau suriꞌi tahingamooꞌi ꞌanai suria Araha mamoi 

ꞌomesuriꞌamou haarimoou roꞌu baaniai ora-oraꞌa. Moi ꞌadomaꞌi heimamasi 
ꞌiniai tahi tarau naꞌia God ꞌai banea tanaꞌamou naꞌi ꞌoha nai ahoꞌi maia Jisas 
Kraest. 14 Moi araisuria God mamoigu abu haaꞌiꞌa i here ra taꞌaꞌi namou 
haaꞌi gaꞌu naꞌi naꞌo, ꞌoha mou aiꞌa aidangisia maua God. 15 ꞌIa God na ꞌome 
sigihiꞌamou, ꞌa maea. Ma naasi, ꞌiꞌamou moi awa maea roꞌu suriꞌi mwani 
maho moi haaꞌi. 16 Naia na Usu-usu Maea ꞌa haꞌarangasia ꞌinia oꞌani, “Moi 
awa maea, ꞌinia ꞌinau ꞌau maea.” †

17 ꞌIa God, namou ꞌunua ꞌinia Ama naꞌi ꞌoha mou haꞌarahesi, ꞌa bwaꞌi 
ꞌadomaꞌi haꞌa-ororiua ta noni ꞌoha nai hiiriraau ꞌiniꞌi taha ra haaꞌi. Naasi moi 

1 Pita 1
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1:24-25 Aisaea 40:6-8 2:6 Aisaea 28:16 

haꞌahoua God naꞌi madoraa mou awa mau naꞌi marewanani. 18  ꞌInia ꞌia God ꞌa 
horiꞌamou ꞌanai ruhasiꞌamou baaniai tahinga taꞌaa namou haꞌausuringaꞌinia 
baaniraaui wauwa amooꞌi. Na tahingasi ꞌa bwarai ꞌaꞌauhiꞌamou. ꞌIa God 
ꞌa aiꞌa horiꞌamou ꞌiniai maho na matai taꞌaa moi ꞌonaai silva maꞌua gol, 
19 maꞌata ꞌiniai huunai ꞌabuna Kraest na hauasa. ꞌIa Kraest ꞌa ꞌonaai garei 
siip nara haꞌaagaua ꞌanai suu hoꞌasi na aiꞌa ta taꞌi maho nai taꞌaa beia. 20 Naꞌi 
naꞌo mia God ꞌagu haꞌapwaꞌaraai marewana, ꞌa bwane ꞌome sigihia Kraest 
doꞌai ruhasiꞌamou. Mia Kraest aiꞌa boi mau naꞌi marewana ꞌohasi. ꞌAgu boi 
naꞌi ꞌohani, gaarangiai hahakonai dangi, neina ꞌai ꞌaꞌauhiꞌamou. 21 ꞌIniai 
maho na haua Jisas, ꞌiꞌamou mou hinihinia God. ꞌIia na haꞌa-surutaꞌea Jisas 
Kraest baaniai mae ma haꞌa-ororiua. Na tarana naasi, na hinihini mana ꞌuꞌuri 
amoou ꞌai awa tarau beia God ꞌanai haua oꞌasi roꞌu tanaꞌamou.

22  ꞌIniai araisuria amooui huunai haꞌausuringaꞌi ꞌinia Jisas Kraest, ꞌiꞌamou 
mou haꞌa-wadiwadiꞌi haarimooui tahingamooꞌi mamou taꞌahiraau roꞌu i noni 
hinihini. Naasi, moi taꞌahiꞌamou hairiu tarau ꞌiniꞌi tahingamooꞌi hako. 23 Mou 
matai haua oꞌasi, ꞌinia mou toꞌoraai tahinga haoru. Ma aiꞌa do mou toꞌoraai 
tahinga haorusi baanira i noni nara matai mae moi, maꞌata baaniai haꞌatee 
ana God. Na haꞌateesi ꞌa tahitahi ma ꞌai awa tarau. 24 ꞌInia na Usu-usu Maea 
ꞌa ꞌunua oꞌani,

“ꞌIraau hakoi sae ra ꞌonaa moi raraaua,
mana mwani mareho goro ra hahaaꞌi ra ꞌonaai moi tagai raraaua.
Raraaua na matai maria mana taga na matai anunu.

 25 Maꞌata, haꞌatee ana Araha God ꞌa awa tarau.” †
Mana haꞌateesi, naasi Taroha Goro nara bwane tarohaꞌinia tanaꞌamou.

ꞌIa Kraest ꞌA ꞌOnaai Hau Na Ororiu

2  1 ꞌIniai oꞌasi ana, moi nugasiꞌi mwani maho taꞌaꞌi. Moi abui pwapwaariꞌi 
maꞌua here ꞌonaa domou goro. Abui kakawa ꞌome maꞌua haꞌatee 

haꞌataꞌaiai nata nei. 2-3  ꞌIꞌamou mou aidangisiai gorohana Araha. Naasi, moi 
hiorongaꞌiniai haꞌatee ana God neina moi raha araꞌa mamoi tahi ꞌinia. Moi 
ꞌonaaiꞌi gare mweramweraꞌa ra hiorongaꞌiniai suuhiai wai susu haoru.

4 Moi boi beia Araha. ꞌIia na haua tanagia i tahi tarau. ꞌA ꞌonaai hau na 
ꞌiraaui sae tatauꞌaro ruma rau ꞌitaa. Maꞌata, ꞌia God ꞌa ꞌadomaꞌi haꞌa-ororiua 
diꞌu ma ꞌome sigihia. 5 ꞌIꞌamou namou dauai tahi tarau, mou ꞌonaaiꞌi hau na 
ꞌia God na hauꞌi ꞌanai haꞌa-urasiai ruma anai Hiꞌona Maea, naasi heisoi. Me 
ꞌiniai heiꞌaꞌauhi ana Jisas Kraest, moi tauꞌaro ꞌonaai piriisi maea nara tauꞌaro 
beiai mena anai Hiꞌona Maea mara wateꞌi mareho tanaa God ꞌanai haꞌa-
waꞌewaꞌea. 6 Na Usu-usu Maea ꞌa oꞌani,

“ꞌAu ꞌome sigihiai hau na ororiu diꞌu
mau haꞌa-urasia naꞌi diꞌunai bani naꞌi ꞌomaa i Saeon.
ꞌIatei nai nugaa i ꞌuꞌuri ana beia, ꞌagu bwaꞌi ahutotouꞌa ta ꞌoha ꞌiniai 

ꞌuꞌuri na nugaa beiasi.” †

1 Pita 1 ,  2
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2:7 Psalm 118:22 2:8 Aisaea 8:14 

7 ꞌA ororiu diꞌu i hausi tanaꞌamoui nei mou hinihini.
Mei tanaraaui nei ra aiꞌa hinihini,

“Na hau ꞌiraaui sae tatauꞌaro ruma narau ꞌitaa,
naia nagu ꞌonaai hau na ororiu diꞌu.” †

8  Mana nata dora naꞌi Usu-usu Maea ꞌa oꞌani roꞌu,
“Naani hau ra matai toraꞌi ei
mara matai agusu ꞌinia.” †

Ra agusu, ꞌinia ra aiꞌa araisuriai haꞌatee ana God. Ra agusu, ꞌinia ꞌia God ꞌa 
bwane ꞌadomaꞌinia mau mai do ꞌai toꞌo oꞌasi.

9 Maꞌata ꞌiꞌamou ꞌe ruruhai sae naꞌia God na ꞌome sigihia. ꞌIꞌamou raꞌi 
Piriisi anai Mwaeraha God ma raꞌi noni maea anaꞌi. ꞌA waiꞌamou huraꞌa 
baaniai kuhi naꞌi dora marewa ma ꞌome sigihiꞌamou domoi tarohaꞌiniai 
mwani mareho goro na haaꞌi. 10 Naꞌi naꞌo gaꞌu, ꞌiꞌamou aiꞌa noni anaꞌia God, 
mia God aiꞌa ahu taꞌahiꞌamou. Ma naꞌi ꞌohani, ꞌiꞌamou raꞌi noni anaꞌi na ꞌia 
God ꞌa ahu taꞌahiꞌamou.

Awa ꞌOnaai Sae Tatauꞌaro Ana God
11 Arai doꞌora mana asiguꞌi, ꞌiꞌamou mou awa moi ꞌonaai mahuara naꞌi 

marewanani, suria ni marewanani ꞌa aiꞌa huunai ꞌomaa amoou. Wai haꞌatee 
wetewete tanaꞌamou! Moi abu suriai heiꞌirisi taꞌaa anai abe hasiꞌo, ꞌiniai abe 
hasiꞌo ꞌa heiꞌoi bwarasiai tahinga haoru namou awa iei naꞌi ꞌohani. 12  Moi 
haaꞌi here nara goro neina ꞌoha ꞌiraaui sae ahurodo rai haꞌahuniꞌamou, rai 
reꞌiꞌi mareho goro mou haaꞌi marai haꞌatee haꞌagorohia God naꞌi ꞌoha nai 
ahoꞌi mai.

13 ꞌAnai haꞌa-waꞌewaꞌea Araha, moi araisuriraaui nei ra marungiꞌamou, 
ororiu Mwaeraha ni Rom, ꞌinia ꞌiia na bwauodo na ororiu diꞌu naꞌi 
marewana. 14 Moi araisuriraau roꞌu Primia, ꞌinia neiraausi sae tatauꞌaro anai 
mwaeraha ꞌanai haꞌa-mamaꞌaiꞌi sae taꞌaꞌi mana haꞌatee haꞌagorohiꞌi sae goro. 
15 ꞌIa God ꞌa ꞌirisia domoi haaꞌi mwani here goro maai haꞌapapakuꞌi haꞌatee 
bweubweuꞌa adaaꞌi sae bweu nara haꞌatee haꞌa-taꞌaiꞌamou. 16 Bwaꞌi ta sae nai 
matai haꞌa-abuꞌamou ꞌinia ta maho namoi raba haua, ꞌinia ꞌia Kraest ꞌa bwane 
haꞌa-dadaraꞌamou. Maꞌata reiꞌuaa na oꞌasi, me ꞌiꞌamou raꞌi sae tatauꞌaro mau 
anaꞌia God. Mou gasi ꞌadomaꞌinia domou dadaraꞌa mamoigu haaꞌi here nara 
aiꞌa odo-odo. 17 Moi haꞌahouraau hakoi mwani sae mamoi haꞌataꞌiniai huunai 
heitaꞌahi tanaraaui nei ra hinihini. Moi ꞌadomaꞌi haꞌahoua God mamoi 
haꞌahouai Mwaeraha ꞌanai Rom.

Kraest ꞌA Haꞌataꞌiniai Huunai Herehere  
 ꞌIniai Rongomaataꞌi Ana

18  ꞌIꞌamou slev, moi awa naꞌi bahaidi heimarungi adaaꞌi naꞌotara amooꞌi 
mamoi haꞌahouraau tarau. Moi haua oꞌasi, reiꞌuaa taraꞌi nei ꞌiniraau ra 
goro ꞌiniꞌamou ma taraꞌi nei ra here haꞌa-taꞌaiꞌamou. 19 ꞌInia ꞌonaa na ꞌoi 

1 Pita 2
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siri naꞌi rongomaataꞌi na aiꞌa arari dorai haua tanaꞌo, ma ꞌo mwaꞌemwaꞌe 
ꞌiniai ꞌadomaꞌinia amua tarau a God, ꞌia God ꞌai haꞌagorohiꞌo. 20 ꞌA ꞌua? ꞌO 
ꞌadomaꞌinia doꞌoi dauai haꞌagorohi ꞌonaa ra haꞌa-mamaꞌaiꞌo ꞌiniai maho taꞌaa 
naꞌo haa maꞌo mwaꞌemwaꞌe moi ꞌinia? ꞌIa God ꞌai matai haꞌagorohiꞌo moi 
ꞌonaa ra haꞌa-mamaꞌaiꞌo ꞌiniai maho goro naꞌo haua maꞌo mwaꞌemwaꞌe ꞌinia. 
21 Naia na ꞌia God ꞌa soiꞌamou ꞌinia, ꞌinia ꞌia Kraest ꞌa rongomaataꞌi ꞌiniꞌamou 
ma haꞌataꞌinia tanaꞌamoui huunai herehere domoi suria. 22  ꞌIa Kraest ꞌa aiꞌa 
haua ta ora-oraꞌa ma aiꞌa ta pwariꞌi nai huraꞌa naꞌi ngoona ta ꞌoha. 23  Naꞌi 
ꞌoha ra haꞌatee haꞌataꞌaia, ꞌa aiꞌa heiarami ꞌinia ta haꞌatee taꞌaa. ꞌOha na 
rongomaataꞌi ꞌa aiꞌa ꞌunua doꞌai suꞌua ahoꞌi taꞌaa. ꞌA ꞌuꞌuria moia God, ꞌia 
moꞌo na hihiiri odo-odo. 24 ꞌIa Kraest ꞌa waaꞌi ora-oraꞌa agaaꞌi naꞌi abena 
ꞌoha na hano ꞌanai mae naꞌi dadaahoro, neina gai nugasiai ora-oraꞌa magai 
awa odo-odo. ꞌIniꞌi maara naꞌi abena nagaugu goro ahoꞌi ꞌinia. 25 Naꞌi naꞌo, 
ꞌiꞌamou mou ꞌonaaia gaꞌu i siip na teha ma naꞌi ꞌohani mou ahoꞌi mai beia 
moꞌo na ꞌomesuriꞌamou ma tagumaꞌiniꞌi tahingamooꞌi.

ꞌIraaui Sae Haꞌiwai

3  1 ꞌA oꞌasi roꞌu, ꞌiꞌamou urao haꞌiwai moi awa bahaidi heimarungi adaaꞌi 
mwane amooꞌi. ꞌInia ꞌonaa taraꞌi nei ꞌiniraau rau aiꞌa hinihiniai haꞌatee 

ana God, marai matai rihosi ꞌanai hinihini ꞌiniai reꞌia adaaꞌi barongamooꞌi 
nara goro. ꞌA aiꞌa ororiu domoi hadahada, 2  ꞌinia ꞌiraau rai reꞌiꞌi barongamooꞌi 
ra goro mana haꞌahoua amooua God. 3 ꞌA aiꞌa taraa ororiu domoi haaꞌi here 
do rai ꞌome goro ꞌiniai abemooꞌi, ꞌonaai hiohio warihu mana nuga ringi 
wadowado suriꞌi karingamooꞌi mana haꞌahaꞌabii mana hoꞌo bwana ꞌome goro. 
4 Maꞌata ꞌa ororiu diꞌu doni barongamooꞌi rai ꞌome goro. Moi awa manego, ꞌinia 
naasi maho na matai awa tarau mana maho naꞌia God ꞌa ꞌadomaꞌi haꞌa-ororiua. 
5 Na tahingadaaꞌi urao nara awa maea naꞌi ꞌoha bwani ra ꞌome goro oꞌasi. 
Rau ꞌuꞌuria God marau awa bahaidi heimarungi adaaꞌi mwane adaaꞌi. Naasi 
maho nara haua ꞌanai haꞌa-ꞌomegororaau haariraau. 6 ꞌIa Sera ꞌa haua oꞌasi. ꞌA 
araisuriꞌi taha na ꞌunuꞌia Ebraham ma haꞌabwauodoa. Ma naasi ꞌonaa moi abu 
mamaaꞌu mamoi haaꞌi mwani mareho goro, mou gaꞌi ꞌonaai huunai gare anaꞌi.

7 ꞌIꞌamou roꞌu i saemwane haꞌiwai, ꞌoha mou awa beiꞌi urao amooꞌi moi 
aidangisia do ꞌiraaui urao ra aiꞌa wetewete ꞌonaaimou. Moi haꞌahouraau, ꞌinia 
ꞌiꞌamou hako moi daua baania God i taꞌi bane, naasi i tahi tarau. ꞌOnaa moi 
haua oꞌasi, ꞌa bwaꞌi ta maho nai haꞌabwarasiꞌi haꞌarahesi amooꞌi.

Rongomaataꞌi ꞌIniai Hauai Mareho Na Goro
8  Maho hahako, ꞌau rabasia domoi toꞌoraai taꞌi ꞌadoꞌado mamoi ahu 

taꞌahiꞌamou hairiu roꞌu. Moi taꞌahiꞌamou hairiu ꞌonaai haꞌidoꞌorada, moi 
hauai here na goro tanaraaui noni hako, ma roꞌu, moi haꞌa-anoanoꞌamou 
haariꞌamou. 9 Moi abu suꞌuai taꞌaa ꞌiniai taꞌaa maꞌua suꞌuai haꞌatee taꞌaa ꞌiniai 
haꞌatee taꞌaa. Maꞌata, moi haꞌangonia God maai haꞌagorohiraau. ꞌInia ꞌoha 
naꞌia God na soiꞌamou ꞌanai suria, ꞌa durua doꞌai haꞌagorohiꞌamou roꞌu. 10 ꞌA 
ꞌonaai haꞌarangasia anai Usu-usu Maea oꞌani,
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3:10-12 Psalm 34:12-16 

“ꞌOnaa ꞌo raba toꞌoraai tahinga goro
mana awa waꞌewaꞌe tarau,
ꞌoi abu haaꞌi haꞌatee taꞌaꞌi
mana pwapwaariꞌi.

 11 ꞌOi nugasiꞌi baronga taꞌaꞌi
maꞌoi haaꞌi mwani baronga goro.
ꞌOi bonasia doꞌoi awa goro beiraaui mwani noni hako.

 12 ꞌInia ꞌia Araha ꞌa wanasiraaui nei ra odo-odo
ma rongoꞌi haꞌarahesi adaaꞌi,
ma ura bwarasiraaui nei ra taꞌaꞌi.” †

13 ꞌIatei nai matai haꞌa-taꞌaiꞌamou ꞌonaa moi bonasiai haaꞌi here goro? 
Bwaꞌi ta saeꞌa! 14 Maꞌata ꞌonaa moi rongomaataꞌi ꞌiniꞌi haaꞌi amooꞌi maho odo-
odo mamou gaꞌi waꞌewaꞌe! Moi abu taꞌaabemoou maꞌua mamaaꞌusiraaui sae, 
15 maꞌata moi haꞌabwauodoa Kraest suriꞌi tahingamooꞌi. Moi awa haꞌaagau 
ꞌanai aramiꞌi heisongaꞌi adaaꞌi nei rai songaꞌiniꞌamou ꞌiniai taranai taha 
namou hinihinia ꞌinia Jisas. 16 Maꞌata moi haua beiai ahu manego mana 
haꞌahou. Moi awasuriꞌi taha namou aidangisiꞌi do ra odo-odo neina ꞌoha rai 
haꞌatee haꞌa-taꞌaiꞌamou ꞌiniꞌi maho goro mou haaꞌi ꞌiniai suria amooua Kraest, 
rai ninima ꞌiniꞌi maho rau ꞌunuꞌi. 17 ꞌOnaa ꞌia God ꞌa ꞌirisia dogai rongomaataꞌi 
ꞌiniꞌi mareho goro gau haaꞌi, ꞌa goro baania rongomaataꞌi ꞌiniꞌi mareho taꞌaꞌi 
nagau haaꞌi. 18  Mou waiꞌadoꞌado gaꞌu suria Kraest. ꞌIia ꞌa odo-odo naꞌi maana 
God maagu mae ꞌiniꞌi ora-oraꞌa agaaꞌi sae nagau aiꞌa odo-odo. Reiꞌuaa na 
aiꞌa ora-oraꞌa, ꞌa mae ꞌinigiai noni ora-oraꞌa ꞌanai waiꞌagaau ꞌari beia God. ꞌA 
mae haꞌatai moi, ma ꞌagu bwaꞌi maeꞌa roꞌu ꞌiniꞌi ora-oraꞌa agaaꞌi ta ꞌoha. Ra 
haꞌamaesiai abena, maꞌata ni aungana ꞌa tahi mau. 19 Mana aungana ꞌa ꞌari 
heitarohaꞌi tanaraaui aunga naꞌi rumanihoꞌo. 20 Aunga ꞌisi, naasi aungadaaꞌi 
nei ra hairaesi beia God naꞌi ꞌoha na mamasiraau dorai rihosi, naꞌi madoraa 
naꞌia Noa ꞌa tagoraai haka. Maꞌe waira waru moi narau taꞌe naꞌi haka narau 
tahi ꞌiniai wai. 21 Mana waisi ꞌe heihaꞌauu ꞌiniai wai naꞌi bwareomaea na 
matai haꞌatahigaau baaniai haꞌa-mamaꞌai. Mana bwareomaea, ꞌa aiꞌa ꞌanai 
dori gaasingaꞌiniꞌi doꞌo ni abe, meꞌe duruduru gau haua tanaa God ꞌanai 
awasuriꞌi taha nagau aidangisiꞌi do ra odo-odo. Ma gau matai toꞌoraai tahi 
ꞌinia, suriai surutaꞌe ahoꞌi ana Jisas Kraest baaniai mae. 22  ꞌIa Jisas ꞌa araꞌai 
aro ma awa naꞌi aba odona Godi Ama ma marungiꞌi enjel hako mana mwani 
maho ra heimarungi mara mena naꞌi aro.

Tahinga Haoru Adaaꞌi Noni Hinihini

4  1 ꞌIa Kraest ꞌa rongomaataꞌi naꞌi madoraa na awa naꞌi marewanani. 
Naasi ꞌiꞌamou roꞌu moi haꞌaagau ꞌanai rongomaataꞌi ꞌonaai rongomaataꞌi 

na haua. ꞌInia ꞌonaa moi rongomaataꞌi, ꞌa haꞌataꞌinia do ꞌiꞌamou mou 
nugasiai ora-oraꞌa. 2  Ma naasi, ꞌoha mou awa naꞌi marewanani, moi nugasiꞌi 
heiꞌirisimooꞌi mamoi suriai maho naꞌia God na ꞌirisia. 3 Na tahingamoou naꞌi 
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4:6 Nei ra bwane mae: ꞌIraau noni hinihini nara rongoa i Taroha Goro gaꞌu maraugu mae, maꞌua ꞌiraau sae 
nara mae naꞌi ahe raha naꞌi madoraa anai Noa. 

naꞌo mou awa ꞌonaai sae ahurodo. Naꞌi ꞌohasi, mou toꞌoraꞌi mwani heiꞌirisi 
taꞌaꞌi, mou awa ꞌonaai mwamwaa, mamou hano hairiu ꞌanai gonogono mana 
haaꞌi kae ngaugoni ꞌanai haaꞌi here wawaasuaꞌa. Mana mareho na taꞌaa diꞌu 
na mou haua, mou haꞌarahesiꞌi araaranunu. 4 Naꞌi ꞌohani ꞌiraaui nei namou 
taꞌi haaꞌi gaꞌu i here oꞌasi, ꞌa kakui ahudaau ꞌiniai taranai taha namougu 
nugasiꞌi ꞌiniꞌi here ꞌisi marau ꞌunuꞌunuꞌamou ꞌiniai haa amoou oꞌasi. 5 Maꞌata 
ꞌiraau rai haꞌarangasiꞌi haariraau taha rau haaꞌi tanaa God na haꞌaagau ꞌanai 
hiiriraaui nei ra tahi mana nei nara bwani mae. 6 ꞌInia naia nara tarohaꞌinia 
roꞌu ꞌiniai Taroha Goro tanaraaui nei ra bwani mae, † neina reiꞌuaa abedaaꞌi 
ra mae ꞌonaai mae nai toꞌo beigaau hakoi noni, ni aungadaaꞌi rai tahi marai 
awa beia God.

7 Na hahakodi mwani maho ꞌa gaarangiꞌa. Naasi moi ꞌomesuriꞌamou 
haarimoou baaniai ora-oraꞌa mamoi waiꞌadoꞌado goro neina mou matai 
haꞌarahesi goro. 8  Maho na ororiu diꞌu, moi haꞌataꞌiniai heitaꞌahi na raha 
tanaꞌamou hairiu, ꞌiniai heitaꞌahi ꞌa matai ꞌaꞌauhiꞌo ꞌanai ꞌadomaꞌi nugasiai 
ora-oraꞌa nara haua tanaꞌo. 9 Moi haꞌamaotoꞌamou hairiu suriꞌi ruma amooꞌi 
mamoi haua beiai waꞌewaꞌe mana ahu mwaꞌemwaꞌe. 10 ꞌAdonai nei ꞌiniꞌamou 
ꞌia God ꞌa banea tanaa ꞌe taꞌi ꞌiniꞌi bane anaꞌi. Naasi moi tauꞌaro goro ꞌiniꞌi 
bane ꞌisi ꞌanai ꞌaꞌauhiraaui noni mamoi haua suriai ringe na odo-odo. 
11 ꞌIraaui nei ra toꞌoraai bane ꞌanai heitarohaꞌi, rai heitarohaꞌi ꞌonaai nei na 
tarohaꞌiniꞌi huudi haꞌatee anaꞌia God. ꞌIraaui nei nara toꞌoraai bane ꞌanai 
heiꞌaꞌauhi, rai ꞌaꞌauhiraaui noni ꞌiniai wetewete na haua God tanaraau. Neina 
ꞌado mareho namoi haaꞌi, rai haꞌatee haꞌagorohia God ꞌinia, naꞌi atana Jisas 
Kraest. Gau magai haꞌa-aneanea God, ꞌia moꞌo na toꞌo mena tarau tarau. 
Amen.

Rongomaataꞌi ꞌIniai Haꞌi Sae Hinihini
12  Arai doꞌora mana asiguꞌi beia Kraest, moi abu heimwaotaꞌi ꞌiniai siri 

amoou naꞌi rongomaataꞌi, ꞌonaa doꞌe maho haoru tanaꞌamou. Mahosi ꞌa boi 
ꞌana moi haꞌa-ohoohoꞌamou. 13 Maꞌata moi waꞌewaꞌe, ꞌinia mou rongomaataꞌi 
ꞌonaai rongomaataꞌi ana Kraest, neina waꞌewaꞌe amoou ꞌai honu aharau naꞌi 
ꞌoha na ꞌia Kraest ꞌai boi ahoꞌi beiai mena mana raraha. 14 Mou gaꞌi waꞌewaꞌe 
ꞌonaa ra here haꞌa-taꞌaiꞌamou ꞌiniai suria amooua Kraest, ꞌinia ꞌa haꞌataꞌi dona 
Hiꞌona Maea ana God na mena diꞌu, ꞌa awa beiꞌamou. 15 ꞌInau ꞌau aiꞌa raba 
rongoa domou rongomaataꞌi ꞌiniai heingahu maꞌua beri, maꞌua raesiai ringe, 
maꞌua hadahada rago siri suriꞌi mareho na aiꞌa taꞌisada doꞌoi ꞌaꞌau siriwou 
suriꞌi. 16 Ma ꞌonaa mou rongomaataꞌi ꞌinia ꞌiꞌamou raꞌi sae anaꞌia Kraest, ma 
aiꞌa taꞌisada domoi ninima ꞌiniai mahosi. Mou gaꞌi haꞌatee haꞌagorohia God, 
ꞌinia ꞌiꞌamou raꞌi sae anaꞌia Kraest.

17 Na madoraa anai taraawaꞌa hihiiri ꞌa boiꞌa, miraaui sae tahamora na ꞌia 
God nai hiiriraau, ꞌiraaui sae anaꞌia God. Ma ꞌonaa ꞌai taraawaꞌa beigaau, 
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4:18 Proverbs 11:31 5:5 Proverbs 3:34 

ꞌai ꞌome heꞌua ꞌoha nai hako beiraaui nei ra aiꞌa hinihiniai Taroha Goro ana 
God? 18  Mana Usu-usu Maea ꞌa oꞌani,

“ꞌOnaa ꞌa aiꞌa mwadaꞌu tanaraaui sae goro ꞌanai dauai tahi tarau,
maꞌai heꞌua tanaraaui ahurodo narau ora-oraꞌa?” †

19 Naasi ꞌonaa namou rongomaataꞌi suriai heiꞌirisina God, mamoi abu 
agohetaꞌi haaꞌi maho ra goro. Moi ꞌuꞌuria taraua God na haꞌa-pwaꞌaraꞌamou, 
ꞌiia ꞌa bwaꞌi kakuaꞌamou mwadaꞌu.

Tanaraaui Naꞌotara Naꞌi Heisoi

5  1 Tanaꞌamou naꞌotara naꞌi heisoi, ꞌau raba haꞌa-taꞌuꞌuꞌamou. ꞌInau ꞌe 
naꞌotara naꞌi heisoi roꞌu, mau ꞌomesia ꞌiniai maagu i rongomaataꞌi ana 

Kraest. Ma naꞌi maadi mwani noni hako rai haꞌahouau roꞌu beiꞌamou naꞌi 
ꞌoha na ꞌia Kraest ꞌai ahoꞌi mai. 2  Naasi wai haꞌa-taꞌuꞌuꞌamou. ꞌOnaai ꞌomesuri 
siip na ꞌomesuriraaui siip anaꞌi, ꞌiꞌamou roꞌu moi ꞌomesuriraaui nei na ꞌia God 
na haꞌa-ꞌuꞌuriꞌamou ꞌiniraau. Moi haua haꞌi mwaꞌemwaꞌe ꞌinia naasi heiꞌirisina 
God. Moi abu haua ꞌonaai nei nara haꞌa-ꞌusuꞌusua moi. ꞌA aiꞌa goro domoi 
hauai tauꞌarosi ꞌiniai ꞌirisia moi amoou i haꞌa. Moi abui haua oꞌasi, maꞌata 
moi haua ꞌinia mou raba ꞌaꞌauhiraaui nei ra haꞌa-ꞌuꞌuriꞌamou ꞌiniraau. 3 Moi 
abu naꞌotara beiai haꞌa-taꞌetaꞌe, maꞌata naꞌotara ꞌanai haꞌataꞌiniai huunai 
herehere tanaraau ꞌanai suria. 4 Ma naꞌi ꞌoha nai ahoꞌi mai ꞌi bwauododaaui 
ꞌomesuri siip, ꞌai tahariꞌamou ꞌiniai heitahari na bwaꞌi aiꞌaa mwadaꞌu. Moi 
awa tarau naꞌi rarahana ma naꞌi gorohana.

Tanaraaui Sae Mwane Haoru
5 ꞌIꞌamoui sae mwane haoru, moi awa bahaidi heimarungi adaaꞌi sae wari 

amooꞌi, mamoi haꞌa-anoanoꞌamou haarimoou ꞌanai ꞌaꞌauhiꞌamou hairiu. ꞌIniai 
Usu-usu Maea ꞌa ꞌunua oꞌani, “ꞌIa God ꞌa ꞌitaai nei na haꞌabaꞌo, ma ꞌaꞌauhiai 
nei na haꞌa-anoanoa haaria.” † 6 Moi haꞌa-anoanoꞌamou haarimoou ꞌanai awa 
naꞌi rimana God na mena diꞌu, neina ꞌia God ꞌai haꞌa-hauasaꞌamou naꞌi ꞌoha 
nai tari madoraa ꞌana. 7 Moi nugaꞌi hako tanaa God i taha ra torakoke ꞌiniꞌi 
ꞌadomaꞌimooꞌi, ꞌinia ꞌiia na ꞌadomaꞌiniꞌamou ma ꞌomesuriꞌamou.

8  Moi awa haꞌaagau tarau mamoi ꞌomeꞌome goro. ꞌIniai maerongamoou, ꞌia 
Saetan, ꞌa hano hairiu ꞌanai ꞌomeꞌome ꞌinia tanei doꞌai haꞌataꞌaia. ꞌA ꞌonaai 
laeon na ngurunguru ꞌanai raba haingau. 9 Moi ura baabau naꞌi hinihinimoou 
mamoi ura bwarasia. ꞌInia ꞌonaai ꞌiraraa amoou, aiꞌa do ꞌiꞌamou moi, meꞌiraau 
roꞌu i sae hinihini hako naꞌi marewana narau siri roꞌu naꞌi raronai rongomaataꞌi 
oꞌasi. 10 ꞌIa God ꞌai ꞌaꞌauhigaau tarau ꞌiniai heitaꞌahi ana na raha diꞌu. Ma ꞌiniai 
hagu amoou beia Kraest, ꞌa soiꞌamou ꞌanai toꞌoraa beia Kraest i haꞌahou mana 
haꞌaasaa na matai awa tarau. Ma naꞌi ꞌoha naigui hakoi rongomaataꞌi namou 
haua ꞌohani suriai gere madoraa, ꞌia God ꞌai haꞌa-haoruꞌi tahingamooꞌi, ꞌai 
haꞌababauai hinihinimoou maꞌai haꞌa-weteweteꞌi ꞌadomaꞌimooꞌi. 11 Gaau magai 
haꞌaasaa God ꞌiniai mena ana na awa tarau tarau. Amen.
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Mareho Hahako
12  ꞌIa Saelas na ꞌaꞌauhiau ꞌanai usuai gere usu-usuni. ꞌIia ꞌe doꞌoragaau naꞌi 

Kraest nau ꞌuꞌuria. Hoita, ꞌinau ꞌau hauai usu-usuni ꞌanai haꞌa-weteweteꞌi 
hinihinimooꞌi ma ꞌanai haꞌarangasia tanaꞌamou dona mwani mareho nau 
usuꞌi naꞌi usu-usuni rai haꞌataꞌiniai huunai goro na haa God ꞌiniꞌamou. Naasi, 
moi ura baabau naꞌi gorohana God.

13 Haꞌatee waꞌewaꞌe tanaꞌamou baaniraaui sae hinihini naꞌi Babilon na 
ꞌia God ꞌa ꞌome sigihiraau ꞌonaai ꞌome sigihiꞌamou roꞌu ana. ꞌIa Mak ꞌa haua 
roꞌu i haꞌatee waꞌewaꞌe ana tanaꞌamou. ꞌIiasi ꞌa ꞌonaa doꞌe gare agua. 14 Moi 
haꞌatee waꞌewaꞌe tanaꞌamou hairiu beiai haingoni ni heitaꞌahi ni heisoi.

ꞌIo, mau haꞌarahesi mia God ꞌai haꞌa-awahiꞌamou goro, ꞌiꞌamou hakoi nei 
anaꞌia Kraest. 
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